V trdni noéi pridemo v Smederevo, dobimo
dobre sobe, vrlo dobro veéerjo, dobrega vina in mehke
¢edne postel]e pri postenem ostirji. Kako se mu pravi,
ne vem. Trudni dolgega pota prav sladko zaspimo.
Zjutraj jez rano vstanem in hitim sem pa tje po mestu,
da ga brzo nekoliko ogledam. Mesto je zelo ozko, stoji
nizko in vlece se precej dale¢ na desni obali Donave.
Na desno stran mesta je majhen hrib in v njegovem
podnozji je mesto v podobi polimesca zakrivljeno. Na
levo stran mesta tik Donave nasredi StOJltllI'Skl grad —
trdnjava, ki pa veliko bolja trdnjava ni, kakor je grad
suzemberski. Iz vseh bliznjih hi§ se lahko ne samo iz
puske, ampak tudi iz pistole v grad puca in iz bliz-
njega hriba ga topovi lahko kmali zavladajo in v podr-
tijo zrudijo. Da! Srbi, &e bi smeli, so gotovi Z njim
mahoma, kakor so Ze bili. Mesto zivi od trgovine, vi-
I]OYEJti& in rokodelstva. Na velikem trgu stojijo v dveh
vrstah &tacuna poleg &tacune. Tudi kréem in kavin je
po mestu dosti. Hise so vedidel leséne, lepo pobeljene
in sploh vse =z Zlebasto opeko Kkrite. 'Je pa nekoliko
tudi precej lepih hi§ iz kamna ali opeke zidanih.
Na sredi mesta stoji lepa smederevska cerkev, ki je
neki najlepsa vse Srbije. To je tudi verjeti, ka_]t1 po
Srbii cerkev ni; od Beligrada do Smedereva nisem
ne zvona slisal ne cerkve vidil. In res! vsaka farna
cerkev na Kranjskem je lepSa memo smederevske, ki
bo gotovo v nekoliko letih ena zadnjih cerkvd Srbije,
ako je tudi zdaj §e najlepSa. Smederevsko vino je eno
najboljsih v Srbii.

Poglejmo §e enkrat nazaj, da povem, kaj sem od
Beligrada do Smedereva vidil; kajti od Smedereva se
popotniku vse drug svet odpre

Nad soro sedé sem po visokem in vegastem bel-
graSkem polji naprej dirjal in zamisljen v Beligrad
nazaj gledal. Srce mi je veselja igralo gledaje naj-

lep§i in za trgovino najsposobneji poloZaj razpro-
stranega, da ne redem, velikanskega, od daled res
lepo belo izgledajocega "mesta Bellgrada Stvarnik

ga je na najlepsi kraj postavil, in bil bi Beligrad naj-
srecneje in najbogateje mesto, da ga niso sebidni krvo-
Zeljoi narodi od njegovega pocetka pa dozdaj v najvedo

nesre¢o — Vv pomor, poZig in razsip metali. Za ta
mali, pa res prekrasni koSéek zemljice, na kteri beli
Beligrad stoji, so se vetkrat krvavo kavsali: Grki,

Rimljani, Avari, Goti, MaZzjari, Nemci, Turki, Srbi.
To njegovo strasno proslnqt in krvavo osodo premis-
ljevaje pridrdramo do neStevilnih, v daljavo in Sirjavo
neizmerno dele¢ potegnjenih (od 'Save do Donave) ze-
meljskih nasipov in grabnov, iz kterih sta slavna viteza
Evgen in Lavdon divje Turke tolkla in nesreéni Beli-
grad pozigala; iz teh nasipov in grabnov so tudi Srbi
leta 1806 pod junakom Crnim Jurjem svoje lastno in
glavno mesto Bellgrad stiskali in ga Turkom vzeli. Ko-

liko poZarov in razvalin je nesreéno mesto pretrpelo!
Koliko krvi se je po njem in po njegovi lepi, rodo-
vitni, tudi za boj res prlpravm okolicl prelllo' Da!

tudi slovenske kosti pocivajo po beligraskih ulicah
in po beligraskem nepregledljivo Sirokem polji. Tudi
mirni Slovenci so vedkrat nesredno mesto v korist ptuj-
cem grozno bili in beligrasko polje s svojo krvjo in
svojimi kostmi gunojili. Jez sem se po tem, s krvjo
napojenem polji popotovaje, svojih nesre¢nih slovenskih
bratov spominjal in tuZen izdihnil: Bog vam daj vedni

mir in pokoj! (Dal. prih.)

Dopisi.
Iz Dunaja 18. sved. £ — Ko je 14. dne t. m.

trzaika deputacija, s ktero sta bila, kakor so ,No-
vice Ze povedale, tudi dva spostovana Slovenca od ja-
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dranskega primorja, gospodarja Nabergoj in Primo#ig,
prisla od Njih Veli¢anstva, so Cesar omenjena rodo-
ljuba Se sama pustili pred-se. Gosp. I\i)erm] je v slo-
venski besedi govoril s Cesarjem in Jim razr)del
zelje jadranskih Slovencev. Cesar so ga pazljivo po-
slusali in mu odgovorili lagki, rekii. da so razumeli
vse, vendar govorltl prav rotno ne morejo slovenski,
in obljubili so poslancema, da kolikor le mogoée bodo
spolnili pro3nje zvestih ]adlanaklh Slovencev. Pred ko
ne je bil ta govor prvi, ki so ga presvitli Cesar v av-
dijencii slisali v_slovenskem jeziku, pa ga tudi milost-
ljivo. spreJell Ce tedaj cel6 v cesarski palaci najde
nad jezik dobro mesto, kdo mu sme zaperati druga
vrata? Gosp. poslanca sta pa potem Se tudi v sloven-
skem pismu, ki ga jim je sestavil gosp. dr. Taman,
poklonila N_]lh VeliGanstvu svoje z besedo razodete pros-
nje. Radostna stavrla dornoljuba zapustila Cesarjev dom.

iz Dunaja 15. sved. —1-— Spomencica Vodniku
na ¢ast 9. dne t. m. v krasni Dianini dvorani je bila
prava slovanska svecCanost, kajti Cestitali so jo namest-
niki vseh narodov slovanskih. Ne bodem \Towcam
prostora krajSal z obSirnim popisom, kaj se Je pelo, kaj
deklamovalo, in da ploska in slavoklicev ni bilo ne
konca ne kraja. Al to mora Slovenec Slovencem pove-
dati, da v Meccadantovi romanci se je odlikal naSrojak
g. Janez Meden z ravno tako krasnim kakor orja-
§kim, umetno izurjenim tenorom tako, da luhko recem,
da bode kedaj §e svet govoril o tem pevecu, ki
se v pevski ucilnici dvornega gledis¢a pripravlja za
javnl nastop v operi.

Iz Zagreba 19. febr. Nr. 11. — V torek i4. . m.
je prvxkrat stop ! gosp. Pen, rojen Ljubljancan, v ulogi
Franca Moora Silerjevih ,,Razbojnikov pred tukajsnje
obéinstvo. Skor bi ¢clovek mlahl da si je osoda neitere
ljudi kakor nalasé Izbrala, da jim pot njihovega Ziv-
ljenja kolikor mogoce zvije in naposled tako prekriza,
da se hipoma na é&isto drugi stezi najdejo, kakor so
namerjali. Taka je tudi z gosp. Pen-om. Prej je bil
nemsk kazalisenik, zdaj slovansk; prej tedaj za nas
mrtev, zdaj za nas zopet Ziv. ‘\Tjefro\,' debut vkljub
temu, da mu Se ne teCe hrvaski jezik, kakor bi trebalo,
je bil sijajen, kar se je v zivem plosku in veskratnem
pozivanji dosti lepo razodevalo. Kritika v ,,Domobranu®
ni prav ni¢ negativnega o njegovi igri rekla. — Kar
Vam pa v sledeCem priobcujem, bi morebiti bolje bilo,
da Se ne omenim ne: obljubil sem tudi nekemu pri-
jatlu, da vsvojem dopisu tega omenil ne bom; pozneje
mi je bilo Zal te obljube, in zares si ne morem kaj, da
obljubo prelomim. Cela stvar je ta-le: Te dni smo &i-
tali dopis iz Dunaja. v ,Domobranu, v kterem pisatel]
toZl, da pri svetkovanji na spomin Vodnika na Du-
naji so se pele pesmi vseh slovanskih narecij, samo
nobena hrvaska ne. Nas tukajSnje Slovence je ta dopis
prav neugodno dirnil; mi to postopanje nasih rojakov
na Dunajt zelo obzalJuJemo, ter se nadjamo, da v bo-
doce nadi rojaki na Dunaji ne bodo nemilo za nedrago
vracali; zakaj brz ko ne je bil razlog njihovega posto-
panja zakljucek tukajSnjega pevskega drustva ,,Kola“,
po kterem se¢ bodo v bodode v tem druStvu samo pesmi
v hrvaski besedi pele, slovenske tedaj le v hrvaskem
prevodu. Ce so tedaj nadi rojaki z obzirom na ta za-
kljucek mislili reprocitetno postopati, niso prav storili.
Jaz sicer tukaj noCem razlogov razkladati, zakaj je
pevsko drustvo ,,Kolo* to zakljudilo, moléé, da bi ta
zakljutek v obrambo vzel; al to je gotovo, da ta za-
kljucek se ne more smatrati ko praecedens, postopanje
nasih rojakov pa ko consequens. V ostalem pa pozdrav-
ljam mile nase rojake na Dunaji!

iz Gradca 17 sve¢. = Tudi v Gradcu ni se po-
zabil Vodnik. 7. dne t. m. namre¢ je obhajalo mlado



slovensko dijasko drustvo ,Slovenija‘ god svojega ne-
umrlega narodnega pesnika Vodnika. Okoli 200 slovan-
skih gostov se je zbralo oni veéer v Seyff-ovi sobani,
kamor jih je povabila ,Slovenija.“ Kmali po 8. uri
naznani predsednik namen svecanosti v kratkem, pa
tehtnem govoru. Potem se je vrdil program, kakor
sledi: Pesem ,,Domovina®, ,Smrt Smail-Age*, dekla-
macija v hrvaskem jeziku; ,Molitev¢‘, &veterospev od
dr. G. Ipavea (igra na glasovir je morala izostati, Kker
je g. Vokoun zbolel); , Neverom®, srbska popotnica,
zbor; ,,Vriac®, deklamacija; ,,Staroleska®, zbor; ,,Ve-
nec slovanskih pesem.“ Vsak nastop je bil sprejet z
radostnimi pravo- in slavo-klici, Se posebno pa zbori:
Neverom, Staroeska in Venec (kvodlibet), k1 so se mo-
rali po dvakrat peti. Zares lepo so doneli glasovi iz
gilih grl slovenskih dijakov po prostorni sobani, da si

jih ni bilo ve¢ ko 12, al le-ti so bili izurjeni pevei

Po vsem tem so nas Se d&eski pevci pocastili s krasno
esmico, ki so jo tudi vrlo obcutljivo peli. — Po ,,be-
sedi‘ je bil ples, ki je z godbo mestne kapele trajal
skoraj do belega dné. O polno¢i se je pocivalo; al kaj
bom rekel poéivalo? Zdaj Se le je veselica bila prav
narodna: Slovenci, Cehi, Srbi, Hrvatje so prepevali na-
rodne, da je bilo veselje, in v bratinski slogi se rado-
vali. Menda Se take ,besede Gradec dozivel ni. Dra-
stvu ,,Slovenije’ gré ¢ast, da je pokazalo, da v ozidji
graskem vendar le klije duh slovenski. |

iz Rus pri Mariboru 16. sved. D. G. — Tudi k
nam so se privlekli potepthi, kteri hodejo vZivati, Cesar
si niso prisluzili. Oropal je tak grabez v nadi farni
cerkvi eno shranilnico, dve pa je izvzdignil in seboj
nesel. Kmali potem, od 15. do 16. t. m., so zlomili
vrata v mesnici sredi vasi, ter so odnesli celega pol
vola; pri sosedu je bila ravno gostija, samo dober stre-
ljaj v stran, in nihde ni ni¢esa Gutil, in nihde dozda]
ni¢esa ne vé, kako in kaj.

Od Nove cerkve poleg Celja 18. sveé. (0 za-
devah Simandelnovega spominka). Leto ravno bo ob-
teklo, kar je nemila smrt vzela nam iskrenega domo-
ljuba — preljubega Dragotina Simandl-a. Prijatli
njegovi, Zzalostni nad zgubo obde spostovanega in zve-
stega prijatla svojega, niso mogli spremitl ga na nje-
govi poslednji poti, ne darovati na gomili njegovi solzic
ljubezni in udanosti. Da mu pa saj nekoliko povrnejo
njegovo prijaznost in da oZivijo njegov spomin med
seboj, snidli so se 13. aprila u. l. v RoZni dolini in
opravljali tam za rajocim Zalostna duhovna oprav.rvlla..;
kakor smo po ,Novicah®“ in ,,Slov. Prijatln® slisali.
Predno so se rodoljubi razili, je eden izmed njih misel
sprozil, naj se ranjcemu prijatiu, ki dele¢ od nas poCiva,
spominek postavi. Nabralo se je pri tisti priloZnosti 10
gold., ktere smo sl. vrednidtvu ,,Slov. Pri).“ poslali;
pozneje so privrgli gosp. Lovre Potoénik 1 gold., gosp.
Dragotin Ratej 20 gold. in gosp. dr. Razlag 5 gold.
Obljubili so pa §e drugi prijatli rajncega ustmeno in
pismeno dobrovoljnih doneskov k tej zbirki. Mesec
za mesecem je pretekel in Dragotina se kar nihde ved
spomnil ni. Oglasili smo se v tej zadevi pri sl. vred-
nistvu ,,Slov. Prijatla®, ktero nam je Zeljo razodelo,
naj bi jez s d&ast. gosp. Ivanom KruSic-em spominek
oskrbela, in je nama ob enem nabranih 20 gold. po-
slalo. Tedaj je zdaj 46 gold. pripravljenih. — Lepo
prosim vse prijatle in znance rajncega, ako Se kdo za
spominek Zeli darovati, naj v kratkem to stori, da se
kmali na grob naSega nepozabljivega prijatla postavi,
¢e tudi ne velikansk, vendar spodoben spominek, ki
bode kazal popotnikom, kje da blago srce Dragotinovo
pocival i Ant. Sibal

1z Reke na Staj. 13. feb. — Dosel mi je véeraj
v roke tako-le napisani dopis nekega Zupana blizo
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kranjske meje do naSega Zupana: , Nachdem seit des
neuen Gemeinde-Gesetzes und Organisirung haben die
Gemeinde Amter Heimatscheine ausfertigen, dem ergeht
das Ansuchen fiir den N. N. einen neuen Heimatschein
anhersenden...“ Ko ga preberem — naravnost moram
re¢i — Ceravno nisem ne nemofag ne ultraslovan, da
me je vendar prijela neka treslika, ko vidim: kako
neugodno Slovenec sam nazaj sili v stari jarem, ki ga
komaj nekoliko zuliti nehava, — kako sam od sebe
suje enakopravnost nam od visoke vlade zagotovljeno,
za ktero se toliko blagih, za prid in blagor domovine
iskrenih moZ Ze toliko let neutrudno poganja! Drage
nam ,Novice’, ki se neprestano za blagor sloven-
skega naroda trudite, razoznanite blagovoljno te dobro
namenjene vrstice v spomin onim, ki Se dandana¥nji
ne prenehajo svojih rok po egiptovskih loncih ste-
gati in zanicevati svoj mili materni jezik, v kterem se
sosebno o sedanjih ¢asih vse tako gladko in umevno
lahko dopoveduje, da ni treba slabo ali neumevno nem-
Skutariti. Ce si sami noemo pomagati na bolje po
disto postavni poti, prav je, da nam drugi ofitajo, da
nismo — §e zreli za svobodno ustavno Zivljenje!

Od Scavnice na Staj. 14. febr. — Dovolite
drage ,,Novice* prostoréek nekterim _vrsticam tudi iz
nase okolice, da pohvalim vrle nase S&avnicarje, ki so
tako Zivo uneti za lepo petje. In kako, da ne bi bili?
Saj je petje posebno lepa lastnost slovenskega naroda.
Le naprej tako, ljubi Séavniéarji! in dosegli bote de-
dalje viSo stopnjo pesniske omike. Kar bi Zelel, da bi
v petji 8e odstranili, bodem vam prihodnjié v ,,Novicah*
prijatelsko povedal. — Ker sem letos darilo za udenje
v nedeljski Soli prejel, se pri tej priliki oditno zahva-
ljujem precéast. gosp. dr. Lovru Vogrin-u in slavnemu
namestniStvu v Gradcu, ter dodajam obljubo, da mi bo
iskreno spolnovanje mojega poklica vedno sveta naloga.

Fr. Jos. Ceh.

Od sv. Jurja pri Vranskem 14. sved. M. K. —
Ne vzemite mi za zlo, drage mi ,Novice®, ako se pod-
stopi prost kmeti¢ popustiti za trenutek sekiro, in da
prime za pero; pa, ker rade daste vsakteremu, kar mu
gré, toraj naznanite rodoljubom, kar so nam na§ dasti
vredni g. fajmoster pri izpraSevanji zraven poduénih in
ginljivih naukov sv. vere govorili od obZirnega slovan-
skega sveta, in kako dele¢ se pride po svetu z uenim
slovenskim jezikom, in potem, od koristi sedanjih doma-
¢ih 8ol memo nekdanjih, v kterih so se mogli slovenski
otroci muciti s samo ptujs¢ino. In to je Ziva resnica:
kajti ucitelj, kakor ga imamo pri nas, res cepi v mlada
srca Zlahni sad strahtt BoZjega, pokors¢ino do predpo-
stavljenih in pa ljubezen do domovine ; njemu svetijo
»Novice“ in spremlje ga ,,Ugditeljski Tovars“; srecas
mladino iz Sole ali v solo gredé, te lepo poniZno po-
zdravlja s hvale vrednimi besedami: ,hvaljen bodi
Jezus Kristus®, ko smo dekdaj slisali le ,,geklopt sei itd.«
pa tudi jez nisem bil bolji, dokler me pametna mati
niso posvarili, rekoé¢: , Martin! domaée ljudi pusti pri
miru — z jezikom, ki ga ne razumejo.* Naj pa tudi
drage ,,Novice* ne pozabijo pohvaliti moZi, ki nam je
Ze toliko pisem izdelal v milem slovenskem jeziku, bo-
disi Zenitvanskih, kupnih in drugih, in to je na8 dastiti
notar g. A. Bratkovi¢, da nam ni treba iskati tolmaca,
kakor poprej, ko so nam dohajala pisma v ptujem je-
ziku in se je reklo: ,ta je hodil v nemsko Solo, on bo
prebral®“. Al reva je toliko opravil pri pismu, kolikor
Zaba pri lesniku. Toraj hvala mozakom, kteri zadostu-
jejo zivim potrebam naSim! . )

Iz Gorice. Mnogospostovani udenik nafe realke
gosp. Matevz Hladnik, domoljubni slovenski pisa-

telj, je umrl po dolgem bolehanji. Bodi mu zemljica
lahka!



1z Goriskega 15. sved. V.. —1. %) — Koliko se
govori in piSe dandanes o ravnopravnosti, o vpeljavi
sloven$dine v uradnije in Sole, in vendar so dozdaj te reci
e skorej povsod le lep ideal, po kterem hrepenimo,
Posiljajo se uradniki, ki so zmozni slovenskega jezika,
ki so cel6 po rodu Slovenci, med druge narode, nam
pa veckrat podiljajo Talijane in Nemce, tako, da se ljudje
in uradniki mnogokrat ne razumejo. Da se pa tej nepriliki
saj uckoliko v okom pride, imajo po nckterih krajih in to
tadi na Goriskem, kjer se samo slovenski govori, tol-
mada, ki pa mnogokrat ne enega ne drugega jezika
popolnoma ne ume in tako veckrat Se le dobro zmesa
re¢, ktero bi imel razjasniti. Pripeti se vCasi, da tudi
tolmaé ne more pravega izraza vloviti, da bi povedal
pravo pomembo. Naj dokazem to z dogodbo, ki se
je pripetila nedavno nekod. Nekega dne namre¢ pride v
uradnijo lovec in se podd k sodniku. Sodnik, s Tirolov
domsa, Nemec po rodu, poklice precej pisarja, kteri
mu tudi za tolmaca sluzi. Lovec se pritozi slovenski,
kakor ga je mati ucila, da so mu ponoéi bliznji seljani
trop srn iz gozda, kjer so navadno prenocevali, odgnali
in jih potem postrelili. Pisar poneméi pritozbo. Al, ko
je nekaj dni potem bila razsodba, je med drugim moral
pisar onim seljanom tudi postavo prebrati, ki prepo-
veduje puske rabiti ,ausser in drohender Gefahr.” Al
sedaj je ubogi tolma¢ naletel v veliko zadrego; na no-
ben nadin ne more teh besedi posloveniti. Slednji¢ se ga
usmili eden poslusavcev in pové po domace celo po-
stavo. Od tega Casa pa se po okolici razlegajo besede
,in drohender Gefahr‘, ki so v toliko zadrego spravile
tolmaca. Ali je vsega tega treba?

Iz trzaske okolice 7. febr. P....8ki. — Braveci
slovenskih Casopisov imeli so Ze veckrat priloZnost sli-
Sati o veselem, domoljubnem napredku v nadi okolici.
Posebno se je pa pretekli teden mnogo pisarilo, kako
junasko so se borili nasi vaséani v mestnem zboru, v
kterem se je slisalo vecidel slovenskih, jedrnatih go-
vorov. Kakor niso sploh opustili stare lepe noSnje
svojih preddedov, tako tudi ljubijo svoj mili slovenski
jezik, in kot orjaska stena varujejo narodtalijanskih in
drugih ptujih napadov. Kolikor poznam pojedinih pre-
delov Slovenije, nisem nikjer naSel prostega ljudstva,
ktero bi s tako gorecnostjo ljubilo svoj materinski jezik
kot ravno na8i kmetje. Zraven tega si snujejo celo pev-
ska drudtva. Ni davno, kar so nas v citalnici razve-
selili Skedenci s svojim pevskim zborom, in Ze se
sli¥i, da so si takovo osnovali tudi v Barkoli. Udi-
telja za petje so si vdobili v mestu, in, ¢&e je le mo-
goce , mora priti vsaki dan, da jih poduduje. Vidite,
dragi Slovenci po vaséh lep primer! Sledite ga! —
Preteklo nedeljo sem bil pri besedi v ¢italnici trzaski in
prepri¢al sem se zopet, da prav lepo napreduje; pri be-
sedl pa je bilo zopet vse izvrstno. Pevci so prav dobro
zvrsili svojo nalogo in mladi pevski vodja gosp. V. je
sopet pokazal, da izvrstno razume svojo stvar na citrah.
Zlozll s1 je za ta dan prekrasen venec slovenskih na-
pevov prav umetno, kar se je najbolje vidilo pri pre-
lazih od enega kosa do druzega. Tudi deklamovanje
se je dobro sponeslo ta pot. Govoril je gosp. J. prav
dobro, pa tudi gospodi¢ina H. je pokazala, da je 1zur-
jena deklamateljeca. Iz vsega vidimo, da imamo tudi
tukaj moci za kako glediS¢ino igro, ktere se nadjamo
prihodnje postne dni. Naj si vzame ¢italnic¢ini odbor to
stvar v svojo skrb, in gotovo bomo slisali v kratkem
tudi v Trstu kako slovensko igrico.

Iz Vremske doline na Notranjskem 12. sved.
A. M. (Konec.) Lansko leto smo pridelali sploh vina
ve¢ memo predlanskega, se vé da, kakor sploh drugod,

*) Radi, Vred.
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temu ne enacega; al kupca letos ne vidimo; znano nam
je, da nada vina se ne merijo érnakalskim in brikim,
pa vendar, ker so jih bliznji krémarji iz Lokve, Di-
vale itd. druga leta sploh pokupili, nadjamo se, da
tudi letos nas ne bojo pozabili. Ubogi kmet bi pad
rad prodal boZjo kapljo in skupil kak goldinarcek
za-njo; saj se pri njem §e pogrel ne bode, ker mora
v SenozeCe ali za davek ali pa v Trst za vsakdanji
potrebni Zivez romati. — Se lanska straina burja ob
novem letu nam je razkrilaobdzvonika pri farni cerkvi;
na prosnjo nasih faranov dovoljeno nam je bilo od vi-
socega ministerstva 191 gold. v pripomoé za popravo
zvonikov; zdaj Ze letoin dan se ¢edalje po hudem vre-
menu veCa Skoda napravlja na lesu in turnski uri,
zakaj — vpraSam — predstavljeni, ki imajo skrb fa-
ransko v rokah, tega potrebnega opravila ne resijo? —-
Marsikaj bi vam, drage , Novice* vedil se potoziti; ker
pa vidim, da sploh pisanje na papirji ostane, djan-
skega pa je sedanji ¢as le cel6 malo viditi, zategadel
se mi ne ljubl po nepotrebnem érnila kvariti.

Iz dolenskega Zasavja 18. sved. B. — Mnogo-
krat se je slisalo o nesrecah, ki so se na juzni ze-
leznici prigodile, o nesredah, kterih je mnogokrat le
velika varénost znane druzbe kriva, pa vendar ne sli-
Simo, da se je Ze kaj izdatnega zgodilo, da bi se v
okom prislo takim nevarnostim. Zeleznicam kterim koli
ni le hrepeneti po neizmerno velikem dobi¢ku, temué
tudi javni blagor jim mora biti sveta re¢. 14. dan
t. m. blizo 10. ure zveder pelje rihenberskega lon-
¢arja pomagaé poln voz lonCene robe svojega mojstra
od Valentinovega sejma v Sevnici po komisijski cesti
proti Rihenberku nazaj. Na drugo &rango zeleznisko
pod Blanci prisedsi, na en hip nenadoma ob:i dre-
vesa, ki tir ceste Cez Zeleznico zapirata, po droti od
daljne ¢uvalnice spuScena, padeta, in z dvema konjema
vprezeni voz kakor v past vjameta, Premisli, kaj v
strasnl tl nevarnosti zdaj) poceti! Srange so tezki voz
vjele, cuvaj, ki je 10 debelih minut deled, in za hri-
bom ne vidi in ne slisi, kaj se tit godi, do njega dir-
jatl ne more, da bi trdni zapor odpustil, — vlak ze-
lezniCinl je Ze za petami. Oguiti se je tudi nemo-
goce. Le toliko je Se bilo ¢asa, da londarski pomagaé
in voznik z voza v kraj skocita, zivini pa Bog po-
magaj. In res je pomagal! — Silni hlapon tresi v voz,
pa k sreci vtej nevarnosti vendar tako trdni in moé&ni,
da so se zili potrgali in Stranga strla. Uboga konjica
vsa plaha za Zeleznico planeta, ostali voz pa, pola lon-
¢arske robe, hlapon med velikim pokanjem 100 seZenj
dale¢ po Zeleznem tiru pred sabo tisi, — roba poka, da
vse vprek leti. Mogel je vlak obstati, da so kosce voza
s tira pometali. — Radoveden je vsak, ki mu je ta
dogodba znana, ali bo kazenski zakon tu svojo ve-
ljavnost naSel ali ne: zahtevati se mora, da bi zZelez-
nica vendar primorana bila, k tem za ljudi in zivino
strasno nevarnim Srangam posebnega ¢uvaja posta-
viti. Pravico imamo vpraSati: ali nam je treba te nad-
loge, je treba se toliko nesre¢ tu bati? Ce je na kaki
srenjski stezi preozka brv, na srenjski cesti kaka mlaka
ali luza, da se ne more lahko z vsako Skripavo kripo
éez, ze se mora (kar je tudi prav) popraviti, — zelez-
nici se pa za nas denar kaj takega dopusti! Koliko
pravic ima ona ve¢ od nas?

Iz Ljubljane. — Znano je naSim bravcem, da se
je dezelni kranjski zbor obrnil do Njih Veli¢an-
stva s Zivo proSnjo, naj se dezeli zniza zemljis¢ini
davek. ProSnjo dezelnega zbora je tudi krepko pod-
piral c. kr. deZelni glavar preuzviseni gospod baron
Schloissnigg. Gledé na Zzalostne okolis¢ine nasega kmeta,
oblozenega z velikim zemljis¢inim davkom v tako sla-
bih letinah, kakor so zaporedoma bile pretekle, nam
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pife g. dr. Toman iz Dunaja veselo novico, da smemo
za gotovo upati polajSanja dostojnega in zdatnega.

— Neko drugo vlogo deZelnega zbora zavoljo ti-
skovanja ljudskih Solskihknjig v Ljubljani,
je c. kr. drzavno ministerstvo resilo tako, da se bojo
mogle slovenske knjige za ljudske in realne Sole
‘tiskati domé po pogojih, kterih spolniti ne bo tezko.

— Gosp. L. Lukman je potrjen za predsednika,
gosp. A. Samasa pa za podpredsednika kranjske tr-
govske in obrtnijske zbornice.

— Za ces. advokata v Ljubljano sta izvoljena
gosp. dr. Lovro Toman, dozdaj advokat v Radoljci,
in pa dr. Goldner, bivsi praktikant pri c. k. finanéni
prokuraturi v Gradcu. Kakor nas je sréno razveselila
novica, da gosp. dr. Toman pride v Ljubljano, ravno
tako smo se ¢udili o drugem imenovanji, ker je bilo
mnogo domaéih kompetentov za to advokacijo, kteri vsi
imajo ,vestes nuptiales’‘ to opravilstvo. Sploh pa je
menda Ze prisel ¢as, da se advokacija oprosti starodav-
nega patenta. Kdor se sposobnega izpriéa, naj je
advokat, kjer koli hoe, kakor se zdravnik vsede kamor
mu je drago.

— 16. dan t. m. je bil imeniten dan za Matico
slovensko. Obéni zbor, ki je sprejel Ze unidan v
naSem listu naznanjene predloge hranilni¢inega vodstva,
je po njegovem predlogu in po nasvetu domoljubnega
Holcerja omenjenim darovom dodal e 3000 gold. v
9%, obligacijah Matici, ki ga je pomoéi prosila po
pismu od predsednika njenega gosp. barona A. Zois-a
ji izrofenem. Nacdelnika-namestniku gosp. A. Samasu
gré hvala, da ni odloZil proSnje za prihodnji zbor,
ampak da jo je Ze temu zboru, kteremu je bila na-
menjena, dal v sklep s Zivim priporoéilom, ki ga je ta
domacéa naprava vredna. Naj hudobni ,,Triesteréni‘ do-
pisnik le brusi svoj jezik nad to prijaznostjo Samasovo
Matici; deZela radostno priznava velikodusni dar hra-
nilnice kranjske, in ¢e je k temu najveé pripomogel g.
Samasa, si more v svesti biti, da, ¢e tudi je Ze ve-
liko zvonov naredil, ki lepo pojé po deZelah slovenskih,
ta zvon — prijazni glas njegov za Matico — najlepse
poje po domovini nasi. Vrlim mozém pa, ki so 16.
dne t. m. v zboru glasovali za podporo Matici, je za
njeni blagor vedno skrbni gospod F. Terpinc res v
imenu vse domovine zahvalo izrekel, kajti narodu
nafemu velja ta podpora, ktera, ako Bog da! res ne
bode ostala brez bogate obresti. ,,Triest.* dopisnik pa
naj si e to zapomni, da hranilnica na%a ne poznd no-
benega diktatorja in da kuratorji njeni kot vodji
niso samo figuranti, kterim bi le predsednik uka-
zoval, kaj naj sklenejo in kako.

— V poslednji seji 14. t. m. je zbornica trgovska
in obrtnijska po predlogu g. Horaka uditeljem mestne
Sole pri St. Jakobu za nedeljski nauk privrgla 150 fl.
Debata , ktere so se udelezili odborniki Holcer, Horak,
Zupan, Sventner, Pleiweis in predsednik Samasa, se je
pri te] priliki sukala okoli tega: ali ima zbornica za to
denarja, odkod naj ga zadasno izposodi, in naj bi de-
narne zadeve vsigdar znane bile odbornikom. Gospod
Zupan je dalje predloZil nujni nasvét, naj gledé na 2000
davkarskih eksekucij, pod kterimi zdihuje deZela,
zbornica prosnjo poslje c. kr. ministerstvu, da naj se
saj za leto indanna Kranjskem ustavijoekse-

kucije zaraad davkov. Zbornica je soglasno spre-
jela Zupanov predlog.

— V seji mestnega odbora 16. dne t. m. so
bili doneski za realko in nektera druga pladila dovo-
ljeni pa sklenjeno, da se iz mestnega denarja, ki se je
prihranil iz dovoljenih pa opuienih poprav mestnega
tlaka, kanalovitd., kupljene obligacije zdaj Se ne prodajo.
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Pri dogovoru z mestnim konjedercem naj se dovrsi tudi
to, da se napravi skrinja na kolah, v kteri se po mestu
vlovljeni psi odpeljejo v konjaSnico in se ne trpinéijo
na vrvi ali v Zaklji. Vroda razprava je bila o tem, kako
naj se razpise po Globodnikovi smrti izpraznjena sluzba
trznega komisarja. Kinanéni odbor je nasvetoval,
naj se izpiSe le sluzba kancelista in pisarniski mestni
uradniki pomaknejo v sluzbi naprej, da pa vsak kompe-
tent na&' dokaZe znanje pismenega slovenskega jezika.
Zupan dr. Costa je razlozil potem, da je magistrat na-
svetoval, naj se odlo&no razpiSe sluZba trznega komisarja
s 630 gold. z dostavkom znanja pismenega slovenskega
jezika, in ta nasvet je podal finanénemu odboru v pre-
vdarek. Odbornik Pajk trdi, da ni treba trZnega komi-
sarja in da je sploh preve¢ mestnih uradnikov; on ima
veGo okolico pod seboj, pa ima skor manj uradnikov.
Odbornik Stedry misli, da trZni komisar sicer potre-
buje posebnih vednost, natanjénega znanja slovenskega
jezika pa ne, ker to malo, kar izdaja magistrat v slo-
venskem jeziku, bode Ze po dobroti Zupanovi ali
dr. Bleiweisovi se dovriilo. Odbornik Ahaéié je Pajkovih
misli; ¢e pa se vendar sluzba razpise, treba je dostavka,
da mora kompetent znati jezik slovenski popolnoma.
Odbornik dr. pl. Kaltenegger govori za razpis sluzbe
trznega komisarja, ker je tritvo vaZen oddelek lokalne
policije, ki se ne more izroéiti uradniku, ki je le iz-
najden v pisarnici; vendar plada naj mu je le 600 gld.
Odbornik dr. Bleiweis se éudi tolikéni debati o tej za-
devi; sluzba trZnega komisarja je dozdaj bila, ker je po-
trebna na sto strani; zdajje prazna, tedajnajse razpise
kakor drugekrati; éemu druzih besedi? Protestirati pa
mora zoper neprevdarjeno mnenje odbornika Stedry-a,
ki Zupana ali njega dela za translatorja mestna. De-
zelni jezik ne sme biti in ne bode veé le pritiklina po
milosti Stedry-ovi! Odbornik Horak se sklada z govo-
rom Bleiweis-ovim. Zupan razlozi odborniku Pajku na
drobno, da njegova primera nikakor ne velja zarad
uradnikov tam in tukaj; odbornik Pajk je Cisto pozabil
mnozih uradnikov pri okolici ljubljanski in pa 20 ali
Se ved Zupanov, ki jih ima okrajna gosposka na pomoé.
Sklep je bil z 11 glasovi zoper 9, da se po nasvetu
magistratnem razpiSe sluzba trZnega komisarja pa
le z 600 gld. ;

— Gosp. Stepisnik iz Celja, ki je prevzel stavbo
posavskega mosta pri Krikem, Ze ro¢no dela priprave
za most.

— Ucéenke porodoslovja (babice) na nasi udéil-
nici imajo 23., 24. in 25. dne t. m. preskusnje; 24 jih
je iz Kranjskega, druzih slovenskih krajev in Hrva-
skega, ki so dovrsile Solo, ki pozimi polleta trpi in se
jim porodoslovje razlaga v slovenskem jeziku; poleti
je nemika Sola za ucdenke nemskega jezika. Skusnja
preteklih let uéi, da éedalje veé dohaja, celé iz daljnih
krajev, uéenk v ljubljansko Solo, ki si je pod gospod
prof. dr. Valenta-tom posebno dobro imé pridobila.

— V nedeljo je bilo v ditavnici zopet prav veselo
in Zivo. Beseda, sicer kratka po obsegu, je vrlo zani-
mivala obilo mnoZico. Zbor je pel in ponavljal Fleis-
manovo ,,Vojasko‘ in pa Riharjeve ,,Glase zvonov¢ po-
sebno lepo; zlasti se je pianissimo v tem zboru kaj iz-
vrstno povdarjalo; Se nikoli nismo te mile pesmice sli-
Sali tako lepo peti. Gosp. Peruci se je v Masekovi ,K
slovesu® in Pivodovi , Kakor Kranja nadzemeljska® s
¢istim in preprijetnim glasom svojim skazal vrlega ﬁavc.a.
,Prvi slovenski raji, ki nam jih je gosp. Matija
Majar pred nekimi leti poslal iz Ziljske doline, in jih
je danes igral na¥ orhester, so se posluSavcem tako pri-
{jubiﬁ, da so jih morali dvakrat gosti. Skozi in skoz
narodnega duha so te melodije, po kterih so pred sto in
sto let rajali nasi preddedi. Pri plesu po koncani be-
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sedi pa se je zopet pokazalo, da v ¢itavnici je pravo
veselje domd ; rajalo je cetvorko okoli 60 parov.

— Poslednji list dunajskega ,,Ost und West* na-
znanja 0 Matici slovenski novico zarad neke ,Ef-
fectenlotterie’, ki jo je opravilni odbor mati¢ini zdaj
— prvikrat slisal. Kakor ¢udna je ta mnovica, 8e bolj
j‘e; pritiklina druga, tako zasukana, kakor da bi bili

on¢ina, Bleiweis in Costa tisti §. v pravilih Ma-
ti¢inih naredili, ki govori ,,Wer sich des Vollgenusses
itd. Ako ima ta pSica veljati omenjenim upravnikom,
se je pisatelj hudo zmotil o adresi, kteri jo je po-
sla.I]. Oni §. je ,,Matici“ dosel iz istega Beda, kjer
,Ost und West* svoj list izdaja. — Radostni pa smo
brali v ,,Glasono&i® poziv sl. vrednistva, da ga je volja
v Bec¢u nabirati prineske Matici slovenski m tako
djansko kazati, ,,da uzajemnost slayjanska nisu samo
dvie puste riedi.®

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Po veldnevnem prestanku je zbormica po-
slancev na Dunaji 17. t. m. zopet imela sejo. Mi-
nister unanjih zadev je odgovoril na vprasanje o za-
devah Slezvik-holstajnskih, pa ni povedal veliko, ker
razprava §e ni dognana; drZavni minister je obljubil
odgovor na vpraSanje zastran vojaske obsede v Galicii
ge le v eni prihodnjih sej, ker nima Se gradiva zadosti;
minister Lasser je odgovoril, da fidejkomisi ne spadajo
v opravilstvo drzavnega zbora, ker njih dovolitev sega
v cesarjevo oblast, pa d&e bi ta stvar spadala tudi v
okrozje drzavnega zbora, bi se tikala oZjega zbora, a
ne tega; Kalchberg je odgovoril zarad Zeleznice du-
najsko-budejeviske. Potem pa je minister denarstva zbor-
nici predlozil drZavni proradun (budget) za 1. 1866,
reksi, da je ta proradun sestavljen kakor prejinji;
skupni dohodki so prevdarjeni nekoliko ¢ez 512 milyj.,
stroski blizo na 542 milij., primanjkava znaSa tedaj
za prihodnje leto 29 milijonov. Mimister obeta, ako
zbornica vzame ta Froraéun v obravnavo, da bo sku-
salo privarovati kolikor bo le mogoce. Zbornica je spre-
Lela. prora¢un; al pa gabo vzelaze zdaj v prevdarek, se

o kazalo v prihodnjih sejah, ker od mnogo strani se
sligi, da nekteri poslanci se bojo na vso moé branili, da bi
drzavni zbor denarstvene zadeve %e toliko ¢asa naprej dal
iz rok ; to vé tudi ministerstvo, in zato je derzavni mini-
ster unidan povabil kakih 100 poslancov v razgovor, da
slisi, kako in kaj. Prihodnje seje bojo tedaj sila vazne.
— Zacasni odbor dunajske &itavnice pod imenom ,,slo-
vanske besede‘ sklicuje obé&ni zbor na 25. t. m., da se
voli predsednik in 16 odbornikov. Kakor se .,Domo-
branu‘‘ pise, nameravajo v Bedu stanujo¢i Hrvati si na-
praviti ,hrvasko druzbo.“ Zakaj nekizdaj, ko se ravno
ustanovlja ,slovanska beseda®“? — Hrvagki dvorni
kancelar je doSel 20. t. m. zopet v Beé iz Zagreba,
kjer je bival nekoliko dni o zadevah deZzelnega zbora.
Slisi se, da okoli 15. marca se razpiejo volitve in da
v sredi ma{')a se zane deZelni zbor. — O ogerskem
deZzelnem zboru se govori, da vlada pripravlja slovesen
razglas. Ker je obsodba Almassy-a in njegovih tovar-
Sev {)otr]a vso ogersko deZelo tako, daso nehale pustne
veselice, je ,,Wien. Zeit.* prinesla razloge ostre sodbe,
po kterih se kaZe, da so obsojenci nameravali Ogersko
spuntati Ze 1. 1863, se zdruZiti s puntom poljskim, lagkim
itd. — Cesar Napoleon je tedaj govoril, ko je odprl
senat in zakonedajavni zbor. Al govoril je o unanjih
in notranjih zadevah tako, da ni ni¢esa rekel; vsaka
stranka si jemlje iz govora, kar ji je drago. — Imenitni
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kardinal Wieseman na Anglezkem, o kterem so nek-
teri cel6 mislili, da utegne kadaj papeZ biti, je umrl v
62. letu svoje starosti.

Denarni zapisnik Maticini.
Naslednji gospodje so fe za prvo leto poslali in sicer:
Gospod Kobler Alojzi, zemljiSni posestnik v Litii, &% 8§
kot ustanovnik o] Dle fla 0 e K20 golds = kKr.
Iz Zagreba so poslali po gosp. Francetu Erjaveu i %
kot ustanovniki:
Gospod Bogovi¢ Mirko . . . . . . . . 10 ,, —
sy  Concilia Ivan, trgovec . . 10 ,, -

PR o o
,, Jeloviek Martin, kr. prof. viSe realke

: 10 ” N .
za letni donesek:

» Pagon Anton, oficijal pri radunstva . SRR e
y»  Butar Josip, ” ” ” z e
5 Novak Anton, pristav finane. . . 2Ry — 5
y  Velikajne Anton, odvet. koncipient . WK o o
sy  Weiss France, kavanar HYg BTy =,
Trnovec MatevZz, pravnik . . . . r I A S,

”
Gospod Samasa Anton, hiSni posestnik in pod-
nacelnik hranilnice ljublj., kot ustan. . 50 ,, -
y»y  Uléar Blaz, fajmoster v Novi Oselci, za
lotnl donesek' . .- " T L. .
»  Jeran Luka, duh. pomoénik v Trnovem,
kot ustanovnik & wlls & ot 4
Gospod Janez Lipold, Zupan v Mozirji, poSije za
svojega sina gosp. JoZeta, posestnika v
Mozirji, kot ustanovnika . or & 3 10 , -
in gosp. Janeza, duhovnika ta das
Be¢u v visi duhovEnici, kot ustanovnik
Gospod Sribar Janez, kaplan na Ljubnem, kot
ustanovnik . . . . . o 0 o . o
,s»  Krulec JoZef, véliki logar in posestnik
na Ljubnem, za letni donesek .
», Budna JoZef, Zupan na Ljubnem pri Celji,
za letni domesek . . . . . . . .
,, BoZidar BlaZz, trgovec v Mozirji, za l. d.
,, Novak J. Kr., korar v Ljublj., kot ust. 1
,,  Heidrih Dragotin, zakristan, korvikar in
katehet pri stolni cerkvi v Ljubljani,
kot ustanovnik {adnaeha Mg oo’ oo W R
., Holzapfel Ignaci, dekan v Ribnici . . I, Soki o
Skupaj 185 gold. — kr.
Ce se k temu pridteje, kar so kazale zadnje
sy Novice'‘, namrec

"”w

» "%

”

10 » .S W

o
|

" W

»” ”
” ”

(== S0 )
|

7 ”

. 9744 ,, 84

se vidi, da je ,,Matica* prejela od udov prvo
leto, taiiall. CI06

SRR T 9929 gold. 84 kr.
V Ljubljani 19. februarja 1865.

Dr. Jer. Zupanec.

Kursi na Dunaji

21. februarja 1865. v novem denariji.
Drzavni zajemi ali posojila.]Druge obligacije z lotrijami.
59/, obligacija od leta 1859 Kreditni lozi po g. 100. g. 128.20

v novem dnar. po 100g. g. 67.65]4'/, %, TrZzaskilozi po 100,, 111.00
59, nar posojilo od 1. 1854 ,, 79.20}5°, Donavsko-parabrod-

5%, metalike . « ., 72385] skipog. 100 . . ., 86.00
L% . . « « 5 64.00]Knez Esterhazy.po g. 40,, 103.00
4%, ” e « « o4 42.25|Knez Salmovi po g. 40, 31.75
3%, » . « « <5 35.00|Knez Palfyovi po g. 40, 29.50
8% %' o + + + .« b6.50|Knez Claryovi po g. 40,, 27.25
1% ¥ W ph 1 Ryl Iénez&;t: G'éc;,nogso?:l pog- 42(()) " 32?3
t oine ikl o nezWindischgriiz.po g.20,, ‘
ObllgaCI.(lpeo !;%gﬂgl.z{:i)()dkupa' Grof Waldsteinovipog. 20 ,, 19.50
59, doljno - avstrijanske g. 89.25Grof Keglevicevi po g. 10, 13-53
5%, ogerske. . ey T4TD Budimski po g. 40, 27.0
59, hrvaske in slovanske,, 73.25 Denarji.
59, krajnske, Stajarske, Cesarske krone . . .g. 15.40
koroske, istrijanske ., 89.00}Cesarski cekini A el
Drzavni zajemi z lotrijami. |Napoleondori 20 (frankov) ,,  9.03
Zajem od leta 1860 . . ., 93.90]Souvraindori . . . ., 1630
» 3 5 1860 petink. ,, 97.25]Ruski imperiali . . ., 9.24
L. 1889 . . ., 162.00|Pruski Fridrikdori . ., 9.44
w 5 1839 petink.,, 158.00JAnglezki souvraindori ., 11.34
5%, narodni od leta 1854, 88.70|Louisdori (nemski) . ., —.—
Dohodkine oblg. iz Komo,, 17.50{8rebro (aZijo) . . . ., 12.15

B e

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.
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